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ZENSKI PRSLUK OD FLISA, model: L413120X, (X = velicina 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL) LADIES' FLEECE VEST, model: L413120K, (X=size 1-5, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL) DAMEN-FLEECEWESTE, Modell: L413120X, (X=GroBe 1-5, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL) KAMIZELKA POLAROWA DAMSKA, model: L413120X, (X=rozmiar 1-5, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)
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Adresa web stranice na kojoj mozete pristupiti EU izjavi o
sukladnosti: www.lahtipro.pl

Ova je odjeca osobna zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja
pripada prvoj kategoriji, a dizajnirana je da zastiti korisnika od
vremenskih uvjeta bez uzimanja u obzir izuzetnih i ekstremnih
Cimbenika.

1. KORISTENJE

Velicinu OdJE(E treba odabvau na praw nacin. Prilikom odabira

odjece, stupanj habanja, prikladnost predvidenih radnih aktivnosti i
njenu cjelovitost. Odjeca treba zamijeniti novom u- slucaju
mehanickih o3tecenja, ogrebotina, pukotina, rupa, slomljenih
Savova, ostecenih ucvricivaca. Tijekom rada obratite paznju na
zastitne funkcije odjece.

Ova zatitna odjeca nije usluzna. U slucaju bilo kakvih o3tecenja, NE
POPRAVITE- odloziteitroSite.

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja,

pukotina, rupa, poderanih Savova, ostecenih

odjeca gubi svoju upotrebnost bez obzira na

svazecim propisima.

velici dobnaida dajeslobod

Kretanja.Provj inui juciodjecuprije pocetkarada. .

Zatitnu odjecu treba odabrati ji zaupotrebuna p

radnom mjestu. k b
2. MATERUAL

100% poliesterskoruno

290
g/m2

Materijal bez pilinga

(0 [ eaurom
Mekani materijal

s i juobic fjukozeili
alergijske reakcije. Medutim, mogu postojati pojedinacni slucajevi
takvih reakeja kod ljudi alergiénih na plastiku. Trebate prestati
koristiti ovu odjecu i posavjetovati se s lijecnikom. Proizvod ne koristi
materijale koji mogu izazvati alergijske reakcije ili mogu biti
kancerogeni, toksicniilimutageni.
3. UCINKOVITOSTZASTITE
Odjeca stiti samo dijelove tijela koje pokrivaju. Ne stite korisnika od
ekstremno visokih i niskih temperatura . Izbjegavajte kontakt s
plamenom. Razina zastite odnosi se samo na materijal od kojeg je
odjeca Sivana i vrijedi samo za novu, neopranu i ne popravijenu
odjecu.
u Gimbenid koii smaniuiu uéi

«primjenau plamenuilivruce povrsine
« niske temperature

5.METODAODRZAVANJA

- Zaispiranjena30°C 322 - Ne cistite na suhom
K - Neklorirajte E - Nemojte glacati

G - Dozvoljeno susenje - normalna temperatura

NAPOMENA! Kod pnm/a kad ku(e, ne penre ses drugam
odjecom. Vrlo prij

pranjerublja.

Ia tiscenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne
materijale. Dugotrajno izlaganje vlazi, visokim ili niskim
temperaturama mijenja svojstva proizvoda za koja proizvodat nije
odgovoran.

6. SKLADISTENJEI TRANSPORT

Cuvati u originalnom pakiranju, na hladnom, suhom i dobro
pvozra(enom mijestu, daleko od svih kemuskm ogrehctma i

Tijekom transporta zastitna odjeca mora biti zaiﬂc'ena od
atmosferskih utjecajaimehanickih ostecenja.

7. OBILJEZAVANJE

Odjeca je oznacena: LAHTI PRO oznaka, oznaka CE, broj artikla,
velicina, mjeseci godina proizvodnje, piktogram "proitajte upute',
sastav materijala i piktogrami u vezi s uvjetima ciScenja i odrzavanja
navedeni utocki 5. ovih Uputa, serijski broj - popunjen slovima ZDI.
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NAVODILA ZA UPORABO ZASCITNE OBLEKE
Prevod izvirmih navodil za uporabo

LAHTI PR®

ZENSKI BREZROKAVNIK 1Z FLISA, model: L413120X, (X=velikost 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI
ZAUPORABO.

Shranite navodila za morebitno kasnejso

uporabo.
A OPOZORILO! Pozorno preberite vse opozorila in navodila
zavarmouporaboizdelka.
Zenski brezrokavnik iz flisa (v nadaljnjem besedilu »oblacilo« ali
»zastitna obleka«) je proizveden v skladu s standardom EN ISO
13688:2013 in Uredbo 2016/425. Naslov spletne strani, na kateri lahko
dostopate do zjave o skladnosti EU: www.lahtipro.pl
To oblatilo je preprosta osebna varovalna oprema kategorije 1,
namenjena zasciti uporabnika pred vremenskimi vplivi, brez
upostevanjaizjemnihin ekstremnih razmer.
1. UPORABA:
Izbrati morate ustrezno velikost oblacila. Pri izbiri velikosti oblacila
bodite pozomi na to, da bo se boste v njem pocutili udobno in da

« topila,

« kemicnasredstva, kisline, baze,

« jedkasredstva,

« staranjemateriala,

« neustreznauporaba.

4.PRIMERNOSTZA UPORABO

Uporabljajte izdelek v skladu z njegovim namenom. Pred vsako

uporabo preverite Cistost oblacila, stopnjo obrabe, primemost za

predvidene delovne aktivnosti in njegovo celovitost. Oblacilo je treba

zamenjati za novo v primeru pojavitve mehanskih poskodb, obrabe,

razlrgamh delov, \ukenj, razparamh Sivov, puskndovane zadrge. Med

blacila.

To vamas(no obleko ni mogoce popraviti. V primeru kakrsne koli
P JAJTE - prenehajtezuporaboin zavrzit

POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe,

raztrganih delov Iuken/, razparanih sivov, poskodovanih zadrg

P blaciloi je, kije
in preverite, alije njegova velikost ustrezna. preteklooddatumaproizvodnje.

Zastitna obleka mora biti ustrezno izbrana glede na uporabo na blieno oblacil Kladu

danem delovnem mestu. 5. VZDRIEVANJE

2. MATERIAL
Flis 100% poliester

290
g/m?

Material brez kosmicev

(@) =

Uporabljeni materiali praviloma ne povzrocajo drazenja koze ali
alergijskih odzivov.V ih primerih lahko pride do odziva koz
pri osebah, ki so obcutljive na umetne mase. \/ tem primeru je treba
prenehati z njihovo uporabo in se posvetovati z zdravnikom. Pri
proizvodnji izdelka niso bili uporabljeni materiali, ki lahko povzrocijo

Mehek material

3. UCINKOVITOSTZASCITE:
Oblaci jo samo tiste dele telesa, katere prekrivajo. Oblacila ne
icitijo uporabnika pred visokimi in nizkimi

- Praﬂpritempera(uri}o”(.zgi - Ne kemiéno istiti.
K - Neuporabljati belila. & Nelikati.

G - Dovoljeno susenje v susilnem stroju pri normalni
temperaturi.

POZOR! V primeru pranja v gnspaﬂm/srvu ne pmtl 2z drugimi
oblacili,

Za(iscenje oblacila ne uporabljajte grobih, brusilnih ali jedkih istilnih
sredstev. Dolgotrajna izpostavljenost vlagi, visokim ali nizkim
temperaturam vpliva na spremenjene lastnosti izdelka, za kar
proizvajalecniodgovoren.

6. SHRANJEVANJE INTRANSPORT

Hranite v originalni embalazi, v hladnem, suhem in dobro
prezracenem prostoru, v oddaljenosti od vseh kemicnih, abrazlvmh in
brusilnih sredstev. Séitite pred UV-Zarki in neposredni

the standard EN 150 13688:2013 and Regulation 2016/425. The internet
address where the EU dedlaration of conformity can be accessed:
www.lahtipro.pl

This piece of clothes is a personal protection mean with a very simple
design and dlassified to the 1st category, intended to protect users

Apply only in accordance with the intended use. Prior to each putting on
check the clothes for cleanness, degree of wear, applicability to intended
jobs and completeness. In case of any mechanical damage, wear, cracks,
holes, torn seams, failed fasteners (zips) replace the clothes with new
ones. Pay attention that the protective functions of the clothes must be

against the effect of weather factors, except for and
extremeimpacts.

1. USE

The size of clothes should be fit accordingly with consideration for
comfort of wearing. Protecting clothes, if correctly fit, should enable
unrestricted movements at work. Check the clothes by trying it on before
youstartyourwork.

Protecting be i elected t pond to the
characterof jobs onaspecificworkplace.

2. MATERIAL

100% polyesterfleece.

290

2
Anti pilling fabric g/m

Soft fabric

In general, none of materials that are used for manufacturing of the
product may cause irritation of skin or other allergic effects. However,
single cases of such allergic response may happen to persons who by
nature are allergic to plastic fibres. Under such circumstances
immediately stop use of the clothes and seek for medical assistance. The
product is free of materials that may entail allergic reactions or may be
cancerogenic, toxicor mutagenic.

3. PROTECTION PERFORMANCE

The clothes can protect only these body parts that are directly covered by
them. They are incapable of defending users against hot or cold
temperatures of extreme nature. Avoid contacts with open flames. The
protection level refers only to the fabric the garments are made of and
appliesonly t

. .

« effectoffireor hotsurfaces

This piece of clothes is non-repairable. In case of any damage ABSTAIN
FROMATTEMPTSTO REPAIR — withdraw from use and dispose.

NOTE! In case of any mechanical defects, wear, cracks, holes, torn
seams, i

JSchutzkleidung” bezeichnet - ist gem. der Norm EN IS0 13688:2013 und
der Vemrdmmg 2016/425 hevgesle\ll Die Internet-Adresse, iiber die die

EU-

www.lahtipro.p!
Diese Kleidung ist ein Mittel der Persdnlichen Schutzausriistung (PSA) mit
einfacher Konstruktion, die zur | Kategorie gehort. Die Kleidung schiitzt

Nur bestimmungsgemaB benutzen. Vor jeder Nutzung Sauberkeit,
Abnutzungsgrad, Eignung fiir geplante Arbeitstatigkeiten sowie
Komplettheit der Kleidung priifen. Bei der

wyprodukowana zgodnie 2 norma EN 150 13688:2013 i Rozporzadzeniem
2016/425 Adres strony internetowej, na ktdrej mozna uzyskac dostep do

Schaden, Durchscheuerstellen, Rissen und Lichern gegen eine neue
Kleidung tauschen. Bei der Arbeit auf die Aufrechterhaltung der

den Nutzer vor ohne die i der
Ausnahme-und Extremeinfiiisse.

1. NUTZUNG

Dle K\e\dungsgmﬁe sollte richtig gewahlt werden. Bei der Wahl der

Upontheend of i ject:
totheeffective regulations.

5.MAINTENANCE

, Wash at temperatures up to 30°C zgi Do not dry clean

K - Donotbleach g Do not ron

@ - Tumble drying allowed — normal temperature

NOTE! When washing at home wash separately from other

household clothes. Very dirty clothes may lead to failures of

washingmachines.

Never use any abrasive, scratching or caustic materials to clean or remove:

stains from the clothes. Long-term effect of moisture, high or low

temperatures entails alteration of the product properties, which is
'sliabilities.

6. STORAGE AND TRANSPORTATION

Store in original packing in cool, dry and well-ventilated rooms, far away
from any chemical, scratching and abrasive materials. Protect against UV
radiationand directimpactof heat.

During transportation the clothes should be protected against the effect
ofweatherfactorsand mechanical damage.

7. MARKING

The clothes are marked in the following way: the LAHTI PRO trademark,
CE marking, article number, size, month and year of manufacturing, the
pictogram ‘Read instructions for use, composition of materials and
pictograms related to deamng and maintenance mndmons arelisted in
Section S ofthis guith |
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MHCTPYKLIMA N0 SKCNYATALIMW 3ALUMTHOR OQEMXAbI
TlepeBoj OPUTUHANIbHOI MHCTPYKLMK

LAHTI PR®

KEHCKUI OIMCOBBIV XKUNET, mogenn: L413120X, (X=pa3mep 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

darauf achten, dass sie bequem ist und
Bewegungsﬁemell nicht einschrankt. Die KleidungsgroBe priifen, indem
sievor der Arbeitanprobiert wird.

2. STOFF

Vlies 100% Polyester.

g/m?

Nicht fusseliger Stoff

) |gcomrost]
. Weicher Stoff

Die bei der Herstellung eingesetzten Stoffe rufen im Allgemeinen keine
Hautreizungen und allergischen Reaktionen hervor. Es kinnen jedoch
individuelle Falle solcher Reaktionen bei Personen auftreten, die gegen
Kunststoffe empfindlich sind. In solchem Fall die Kleidung nicht mehr
tragen und den Arzt zu Rate ziehen. Bei diesem Produkt wurden keine
Stoffe eingesetzt, die allergische Reaktionen hervorrufen kbnnen oder
krebserregend, toxisch oder mutagen sein konnen.

3. SCHUTZGRAD

Die Kleidungen schiitzen nur die damit bedeckten Korperteile. Sie
schiitzen den Nutzer nicht vor hoher und medngerTempera\ur mit einem

E Den Kontakt mit . Dax

Diese Kleidung ist nicht reparierbar. Bei jeglicher Beschadigung NICHT

htmehr
ACHTUNG! Bei jeglichen mechanischen Beschddigungen,
Durchscheuerstellen, Rissen, Lichern, zerrissenen Nihten und

Nachdem Ende der

5.PFLEGE

' BeiTemperaturvon 30°C Z&—N\(ht(hemls(hmmgen

waschen.
K - Nichtchloren E Nicht biigeln

G - Trocknen im Trommel-trockner zuldssig Normaltemperatur

A(HTIING' Beim Waschen zu Hause nicht mit anderen
waschen. Eine stark Kleidung kann

2urBeschidigung der Waschmaschinefiihren.

Beim Reinigen keine Scheuer-, Kratz- oder Atzmittel anwenden. Eine

langfristige Einwirkung der Feuchtigkeit und der hohen oder niedrigen

Temperatur beeinflusst die Anderung der Produkteigenschaften, wofiir

derHerstellernicht haftet.

6. AUFBEWAHRUNG UNDTRANSPORT

In der Originalverpackung und an einem kiihlen, trockenen und gut

beliifteten Orten fem von chemischen sowie Kratz- und Scheuermitteln

lagern.Vor UV-Strahlen und direkten Warmequellen schiitzen.

Beim Transport die Schutzkleidungen vor Witterungseinfliissen und

mechanischen Schaden schiitzen.

7. KENNZEICHNUNG

qilt nurfiir das Material, aus dem die Kleidungen gefertigt wurden und ist
nur fiir neue Kleidungen giiltig, die nicht gewaschen und nicht repariert
wurden.

]

« FeueroderheiBe Oberflichen

Die Arbeit i LAHTIPRO-
Ieichen, CE-Zeichen, Artikelnummer, GroBe, Monat und Jahr der
Herstellung, Piktogramm ,Gebrauchsanleitung lesen’, Stoffzusammen-
setzung sowie die Piktogramme beziiglich der Reinigung und Wartung,
genannt im Punkt 5 dieser Gebrauchsanleitung, Seriennummer —
abgeschlossen mitden BuchstabenZDI.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE
Traducere din instructiunea originald

LAHTI PR®

VESTA POLAR DE DAMA, model: L413120X, (X=marime 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

$ci UE: www.lahtipro.pl
Niniejsze ubranie jest svodklem ochrony usob\s!ej 0 prostej kunslmkq\,
nalezac
dziataniami czynnikow atmosferycznych bez uwzglgdmema aynnikéw
wyjatkowychi ekstremalnych.
1. UZYTKOWANIE
Rozmiar ubrania powinien by¢ dobrany we wlasciwy sposob. Przy
dobieraniu rozmiaru ubrania nalezy zwréci¢ uwage na to, zeby bylo
wygodne i zeby dawato swobode ruchu. Rozmiar nalezy sprawdzic,

Odziez ochronna powinna by dobrana odpowiednio do uzycia na danym
stanowisku pracy.

2. MATERIAL

Polar 100% poliester

g/m2

Materiat niemechacacy
sie

M\gkkl materiat

Uzyte do produkgji materiaty nie wywotuja na ogot podraznien skory ani
reakgji alergicznych. Moga jednak wystepowac indywidualne przypadki
takich reakdji u 0sob uczulonych na tworzywa sztuczne. Nalezy wtedy
zapvzesta( uzytkowania le| odzwezy i skonsultowac slg z Iekarzem w

nowa w razie stwierdzenia uszkodzeri mechanicznych, przetar¢, peknigc,
dziur, rozerwanych szwow, uszkodzony(h zapiec. Podczas pracy nalezy
wracacuwagena

Niniejsze ubranie ochronne nie podlega naprawie. W przypadku
jakiegokolwiek uszkodzenia NIE NAPRAWIAC - wycofac z uzycia i
zutylizowac.

UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicznych,
przetar¢, peknigc, dziur, rozerwanych szwow, uszkodzonych zapiec,
ubranie traci przydatnos¢ do uiycia bez wzgledu na okres jaki
uplynqtoddatyprodukgji.

Po zakoriczeniu uzytkowania ubrania, nalezy je zutylizowa¢ zgodnie z
obowiazujacymi przepisami.

5.5P0SGOB KONSERWACII

- Pracw temperaturze 30°C 382 - Nie czyscic chemicznie
K - Niechlorowa¢ a Nie prasowa¢

- Dopuszczalne suszenie w suszarce bebnowej — temperatura
G normalna

UWAGA! Podczas prania w warunka(h damuwy(h nie pmt z mnq
odziezq.
pralki.
Do ayszzenia nie nalezy uzywaé zadnych materiatow Sciemych,
drapiaych b racych.Dhugotrwale dzatanievwilgoc wysokie lubnisi
temperatury nie
ponosi odpowiedzialnosci.

6. PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT

Iub moga bycrakotworcze, toksyczne lub mutagenne.

3. SKUTECZNOSCOCHRONY

Ubrania chronia tylko te czesci ciata, ktdre okrywaja. Nie chronia
uzytkownika przed wysoka i niska temperatura o charakterze
ekstremalnym. Unikac zetkniecia z ptomieniem. Poziom ochrony dotyczy
tylko materiatu, z ktérego uszyto ubrania i jest wazny tylko dla ubrari
nowych, nie pranych, nie naprawianych.

m Czynnikizmniejszajace skuteaznoséochrony

« daiatanie ognialub goracych powierzchni

« dziatanie niskich temperatur

« rozpuszczalniki

P ¢w opakowaniu, w miejscu chtodnym,

suchym, dobrze wentylowanym, z dala od wszelkich $rodkow

chemicznych, drapiacychisciernych. Chronic przed promieniami UV i przed

bezposrednim Zrodtem ciepfa.

Podczas transportu ubrania ochronne nalezy zabezpieczy¢ przed
" . . -

7. INAKOWANIE

Ubrania s3 oznakowane: znak LAHTI PRO, znak CE, numer artykutu,

rozmiar, miesiac i rok produkgi, piktogram ,czytaj instrukge’, skiad

materiatowy oraz piktogramy, dotyczace warunkéw czyszczenia i

konserwadji, wymienionych w p. 5 niniejszej Instrukgji, numer seryjny —

zakoriczony literami ZDI.
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APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCUA
Originalios instrukcijos vertimas

LAHTI PR®

MOTERISKA LIEMENE I3 FLISO , modelis: L413120X, (X=dydis 1-5, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

NEPEA HAYANOM 3KC
03HAKOMMTCA CHACTOALLIEN UHCTPYKLMER.
CoXpaHATL MHCTPYKUMI ANA BOIMOXHOrO

NpUMeHeHus B 6yyuiem.
NPEQYNPEXEHHE! HeoGxodumo 03HaKoMumbea (o 6cemu
npedynpexdenuamu, Kacawuumuca Geonackoi
IKCNAYAMAYUU U 6CeMU YKA3aHUAMU N0 MeXHUKe
GesonacHocmu.
KeHckuil GnuCOBBIA XKuneT — HasbiBaemblii Aanee «ofexpar unu
«aLTHaA oieX/1a», M3FOTOBNEH B CoOTBETCTBUM CO CTargaprom EN IS0
13688:2013 n nocraHosnexvem 2016/425. Anpec Be6-caiita, Ha KoTopom

« Bo3pelicrie H3KO
« pactsoputenn

« XHMUYeCKHe CPEAICTBA, KUCTOT, WENou

* eQKueselecTBa

« CTapeHite MaTepuana opex sl

* NpyIMEHeHHE HeNo HasHaveHID

4. PUFOAHOCTb KNPUMEHEHUIO

TIpUMEHATS TONbKO N0 HasHadeHnio. lepen KaXabiM NpUMeHeHHem
0peXAbl HeoOX0ZMMO TULATENbHO MPOBEPHTH €€ YHCTOTY, CTeNeHb U3HOE,
MPHTOAHOCTS /A MpeANonaraeMbix paboukx onepauyii T

CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A INCEPE SA
UTILIZATIPRODUSUL.

« actiuneatemperaturilor scazute
« diluanti

acizi,baze

viitor.

ATENTIONARE! Trebuie sd cititi toate atentiondrile legate de
sigurantd si toate indicatiile referitoare la siguranta de
utilizare.

Ves(a polav de damé — mai departe ,piesa de imbraciminte” sau

opexabl. 0exay Heo6XOAUMO 3ameHuTb Ha HoByl, e bygyr

HacroAwan ofexpa ABNAETCA CPEACTBOM WHAWBMAYaNbHOI 3auiuThi,

NPOTEPTbIE MeCTa U TPeLLHbI,
AbpY, PazopBaHHe Wb, TOBpEXAEHie actEi. Bo spew paors

IPOCTON KOHCTPYKLAH,  Kareropun |, np
1A 32U NOM630B3TETA OT ATMOCEPHHIX GaKTOPOS, HE TPHHINGH B0
o

1. KCNYATALMA

Heobxoaumo cooTBeTcTByloWMM 06pasom BbiGpaTh pasmep oAeXabl.
Boi611pan pasmep 0eX1bl, Creayer oB6paTHTb BHUMakHe, 4TBbl oka Gbina
yaobHoii W ofecneunana <Bo§eny ABIKeHuiA. HeofXoumo npoBepuTb
paamep,

Heobxoaumo nopobpats 3amwwym OAieXAY, COOTBETCTBYIOLYI0
NIPUMEHEHINI0 Ha ZlaHHOM paboyem MecTe.

2. MATEPUAN

Onuc100%nonuacrep

290

2
Marepitan He noxma- g/m
e

Marit warepian

MpuMeHEHHbIE ANA U3TOTOBNEHMA OAEXK/bI marepuansi B obugem e
BLI3bIBaIOT BroxeBspems
MOTYT WMeTb MeCTo MHAMBAZYNbHBIE CTyYal Takoi peaKuui y nni,
UMeloWIX annepruio K nnacTMaccam. B Tom cyuae Heobxoaumo

npekpaTHTL 70/ ogexabl 1 ¢
BPAuOM. M3nenMe He COMEPXAT MaTepianos, MOTyWwMx Bbi3saTb
peauy wn ToKaHyeckoe

CeAuTH,
HacroAyan 3auTHan 0exga He OATEXIT peMoKTY. B Cryuae KaKoro-
6o He b nepectars "
nepeaaTh HayTHAR3aLmio.

Hud, NpomépuuxcA mecm, paspeieos weos, noepexdeHud
3acméxer, 00exda (MAHOBUMCA HenpuodHol K NpuMeHeHUr
He3qBUCUMO Om MO020, CKONbKO PeMeHu npowno om dambl
us20mosnenus.

BCOOTBETCTBIUN CACHCTBYIOLIMMM NPEANMCAHUAMM.
5. YX0/13A 0ZEX/I0/

0559’ conparsnpu emneparype soge 30°C a - He rnate
382 - XUMHYeCKaA WCTK 3anpeltiena K He xnopuposars

- llonycKaeTca cywenvie B GapaGanHoii cywunke npi
HOpMarbHOJi Temnepatype

i Ouenb

N0BPEXIeHUI0 (MUPANbHOU MAUWIUHBI.

He NPAMEHATS 1A YHCTKI KaKik-TM6O aBpasHBHBIX, Lapanalowy. Wik
e/IKUX MaTepuanoB. [IuTenbHoe BO3AEHCTBME BNAXHOCTH, BLICOKOI Wk
HU3KOW TeMnepaTypbl BAMAET Ha W3MeHeHWe C(BOWCTB M3Jenua
NPOU3BOAUTEN> He HECET 32310 OTBETCTBEHHOCTH.

6. XPAHEHUE U TPAHCTIOPTUPOBKA

XpaHWTb B OPUTMHANLHOW YNAKOBKE, B XONOAHOM, CYXOM W XOpOuWO

viromtoplote.
Med prevozom j Ino obleko pred imi vpliviin

nacaja.P i plamenu. Stopnja
samo na material, iz katerega je sesito oblailo, in velja samo za nova,
neopvana|nneohdelanaob\atlla

m Dejavniki, kizmanjsujejo ucinkovi séite, so:

« izpostavljenostognjualivrocim povrsinam,

« izpostavljenost nizkim temperaturam,

7. OZNAKE

Oblacilaso oznacenass simbolom proizvajalca LAHTIPRO, oznaka CE, 3t.
izdelka, velikostjo, mesecem in letom proizvodnje, piktogramom
»Preberite navodila«, surovinska sestava in piktogrami o pogojih
GiScenja in vzdrzevanja, navedenih v 5. tocki teh navodil za uporabo,
serijska, ki se zakljucis crkami ZDI.
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WK MyTareHHoe BO3AeiicTBME.
3. J0OEKTUBHOCTb 3ALUTDI

0fexaa 3alMwaet TonbKo Te YacTi Tena, KOTopble 3aKpbiTbl elo. He

MeCre, B1a OT KaKiK-TGO XnMseck,

de protectie” este fabricata in conformitate cu standar-
dul EN SO 13688:. 10135\ Regu\amemu\ 2016/425 Adresa de internet la
www) Iahtlpm pI
Aceasta pi unmijlocde tieil

structurd simpl3, ce face parte din categoria, destinat pentru a proteja

« substante corozive

« invechire material

« utilizare neconforma cu destinatia produsului

4. ADECVARE PENTRU UTILIZARE

Folositi doar conform cu destinatia. inainte de fiecare utilizare verificati
daca piesa de imbracaminte este curata, gradul de uzare, daca este
adecvata pentru activitatile de munca prevazute i daca este intreaga.
Piesa de imbracaminte trebuie schimbata cu una noud in cazul in care
descoperiti deteriorari mecanice, frecari, crapaturi, gauri, cusaturi rupte,
legaturi delenorate in tlmpul \u(m\un bme 53 aveti grija la pastrarea

utilizatorul impotriva actiunii factorilor atmosferici ptia factorilor
exceptionalisiextremi.

1. UTILIZARE

Marimea piesei de imbracaminte trebuie selectatd in mod adecvat.
Atunci cand selectati marimea piesei de imbracaminte trebuie sa aveti
grija sa fie confortabila si sa asigure libertatea de micare. Marimea
trebuie verificata prin incercarea piesei de imbréciminte inainte de a
incepelucrul.

Haina de protectie trebuie selectata in mod corespunzator pentru uz la
locul respectivdelucru.

2. MATERIAL

Polar 100% poliestru

290
g/m2

Material care nu se
scimogeazd

{ \ |- comForT]

Matenal moale

iritatia pielii
i nici readtii alergice. Pot aparea alte cazuri individuale de reactie la
persoanele alergice la materiale sintetice. Atunci trebuie sa incetati sa
unhzaﬂ aceast piesa deimbracaminte si s luatilegatura cu un medic. In

1 a6PaMBHbIX CPEACTE. 3aMLLATH OT YSTPAQHOTETOROTO WSTYYeHHA
HEMOCPEACTBEHHBIXHCTOUHIKOBTENT.
Bo 8PN TPHCTOPTHPOBKIH HEOBXONO JALMILATS OREKAY OT BTHTHNA

awmaer OT BbICOKOIt 1 HU3KO Wmeroweii
IKCTpeManbHblii XapakTep. M3beraTb KOWTaKTa ¢ nnameHem. YpoBeHb
3aULNTLI OTHOCHTCA TObKO K MATEpiany, W3 KOTOPOT H3rOTOB/IeHa 0flexaa
1 0becneyuBaeTCA TOMbKO B UTy4ae HOBOF, He CTUPaHHOT, He BbiBedt B
PeMOHTE 0ex bl

m QakTopbl 3auuTBI

* BO3/1€MCTBUE OTHA W FOPAYETO OCHOBAHMA

7. MAPKUPOBKA

MapKipoBKa OReX bl BKIaET: 3HaK npowssomiTens LAHTI PRO, cimeon
CE, HoNep W3enitA, pashiep, MECAL W TOf USIOTOBEHS, MHKTOrpaMy
MuTaifte MHCTPYKUMIOY, COCT: Kacaiouieca
JOUOBIA HCTK W YXOR3, YKE3AHHBIX B M. 5 HaCTOAUei WHCTpYKUW,
CepuibIAHoMep — 3aKaHuBaeTCA Gykaam 201

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOTbLLA

p folosit provocaread; fi
cancerigene, toxice saumutagene.

3. EFICACITATEA DE PROTECTIE

Piesele de imbracaminte protejeaza doar acele parti din corp pe care le
acoperd. Nu protejeaza utilizatorul impotriva temperaturii ridicate si
scazute cu caracter extrem Evitati contactul cu flacarile. Nivelul de
protectie se refera doar la materialul din care sunt tesute hainele si este
valabil doar i

[

+ adiiuneafoculuisauasuprafetelor firbinti

fundtilor
Aceasta p\esa de |mbra(ammie nu poate fi reparatd. in cazul in care
REPARATI tidi iclati
ATENTIE! In cazul oricdror deteriordri mecanice, frecdri, crapdturi,
gduri, cusdturi rupte, legdturi deteriorate piesa de imbrdciminte

PRIES PRADEDAMI NAUDOTI SUSIPAZINKITE SU $IA
INSTRUKCUA.

« cheminés priemonés, riigstys, Sarmai
« kaustinés priemonés

kad é éte ja

pasinaudotivéliau.
& ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugaus naudojimo
[spéjimus ir nurodymus.

Moteriskali toliau, drabuZis”arba,
pagaminta pagal EN IS0 13688:2013 normg ir Reglamentas 2016/425.
Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES atitikties deklaracija:
www.lahtipro.pl

Sis drabuzis yra paprastos konstrukcijos, i apsaugos

« naudojimas ne pagal paskirtj

4. TINKAMUMASVARTOTI

Naudoti tik pagal paskirtj. Pries kiekviena naudojima patikrinti

drabuZio 3varos, nusidévéjimo lygj, tinkamuma numatytiems darbo

veiksmams ir jo komplektiskuma. DrabuZius reikia pakeisti naujais

pastebéjus mechaninius gedimus, pratrynimus, plysius, skyles,
N e VRGNS

priemoné, priklausanti | kategorijai, skirta vartotojui apsaugoti nuo

Sis drabuzis yra netaisytinas. Gedimo atveju NETAISYTI — nutraukti

iypating
1. NAUDOJIMAS
Drabuzio dydis turi buti pasirinktas atitinkamu bdu. Pasirenkant
drabuzio dydj reikia atkreipti demesg, kad jis butq patogus, neapnha(q
ude \mqlrakwazm Dydj reiki

irpasalinti.
DEMESIO! Atsiradus kokiems nors mechaniniams gedimams,
pratrynimams, plysiams, skyléms, jtrikusioms sidléms,
paZeistiems uisegimams drabuZis netinka tolimesniam

ladatadefabricatie.
Dupé ce ati uzat hainele trebuie sa le reciclati in conformitate cu normele
legaleinvigoare.

5.MODDEINTRETINERE
rSpélagiIalemperalurade30"( 382 N curdtat chimi
- Nu curtati chimic
K -Nufolositi clorul E
’ - Nu calcati

[&) - i uscarein uscator cu tambur ~ temperatura norml

ATENTIE! Atunci cdnd spdlati in casd nu amestecati cu alte haine.

Pentru curatare nu trebuie sa folositi nici un material abraziv, aspru sau
coroziv. Actiunea indelungata a umiditatii, temperaturii ridicate sau
scazute, influenteaza schimbarea caracteristicilor produsului, pentru care
producétorul nu este responsabil.

6. DEPOZITARE $I TRANSPORT

Pastrati in ambalajul original, intr-un loc racoros, uscat, bine ventilat,
departe de orice substante chimice, aspre si abrazive. Protejati de razele
UVsidesursadirecta de caldura.

In timpul transportului hainele de protectie trebuie protejate impotriva
factoriloratmosfericisi deteriorarilor mecanice.

7. MARCAJ

Imbrécamintea este marcata: semnul LAHTI PRO, semnul CE, numar
produs, marime, luna si anul de fabricare, pictograma,,cititi instructiuni’,
compozifia materialelor si pictogramele, referitoare la condifiile de
curatire i ntrefinere, enumerate in pct, 5 al acestei Instrucii, numar de
serie—lasfarsit sunttrecute literele ZDI.

PROFIX Sp. 0.0, 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA

Apsauginé apranga turi biti pasirinkta atitinkamai pagal darbo vietos
specifiky.
2. MEDZIAGA

Polarmedziaga 100% poliesteris.

g/m?

Nepkuojanti medziaga

Minksta medziaga

Gamyboje panaudotos medzZiagos paprastai nesukelia odos
sudirginimy nei alerginiy reakcijy. Vis délto individualiais atvejais
tokios reakcijos pasitaiko asmenims alergiskiems plastmasei. Tokiu
atveju reikia nutraukti drabuziy naudojima ir kreiptis j gydytoja.
Gamyboje nebuvo naudojamos medziagos, kurios galéty sukelti

3. APSAUGOS EFEKTYVUMAS

Drabuziai apsaugo tik tas kiino dalis, kurias jie apdengia. Neapsaugo
nuo ypatingai aukstos ir zemos temperatiros. Vengti kontakto su
liepsna. Medziagos apsaugos klase, i$ kurios pagaminti drabuziai,
lieciatik naujy, neskalbty, netaisyty drabuziy.

m Faktoriai, mazinantys apsaugos lygj

« ugniesarkarsty pavirsiy poveikis

« zemytemperatiiry poveikis

« tirpikliai

i nepaisant to, kiek laiko praéjo nuo pagaminimo
datos.

Baigus drabuzio naudojima, batina jj pasalinti pagal galiojancias
taisykles.

5.PRIEZIUROS BUDAS

, Skalbtitemperatroje 30°C 382 - Nevalyti chemiskai
E - Nelygintilygintuvu K— Nechloruoti

@ - Galima dziovinti biigninéje dziovykloje — normali
temperatira
DEMESIO! Skalbiant namuose, neskalbti su kitais drabuziais.

Valymui nenaudoti jokiy abrazyviniy, brézianciy arba kaustiniy

medziagy. llgalaikis laikymas drégmeéje, aukstoje ar zemoje

temperatiroje sukelia produkto savybiy pakitimus, uz ka gamintojas

néraatsakingas.

6. LAIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS

Laikyti originalioje pakuotéje vésoje, sausoje ir gerai védinamoje

vietoje, atokiau nuo visokiy cheminiy, brezlan(lq ir ahvazyvlmq

priemoniy. i pinduliyirtiesi

Transportavimo metu apsauginius drabuzius batina apsaugoti nuo

atmosferiniy poveikiy irmechaniniy gedimy.

7. ZENKLINIMAS

Drabuziai pazenklinti: LAHTI PRO Zenklas, CE Zenklas, prekés numeris,

dydls, pagamlmmc ménesis ir metal, plktograma #Skaitykite
ey, medzi

valymoir imo s3lygomis, kurios apras)

P, serijos numeris — baigiasi raidémis ZDI.

instrukcijos 5
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LUK

IHCTPYKLIIA 3 EKCMNYATALYIT 3AXUCHOTO OAATY
[lepeknaz opuriHanbHoi iHCTpyKLi

KIHOYMIA ONICOBMI XUNET, mopenb: L413120X, (X=po3mip 1-, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3KL)

VEDORUHAZAT HASZNALATI UTMUTATGJA
Eredeti ttmutatd forditésa
POLAR MELLENY NGI, modell: L413120X, (X=méret 1-5, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

LV

AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCUA
alas instrukcijas tulkojums
SIEVIESU VESTE POLAR , modelis: L413120X, (X=izmérs 1-5, 2-M,

XL, 5-2XL, 6-3XL)

NETJ

KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND
Tolge kasutusjuhendi originaalist

LAHTI PR®

NAISTE FLIISVEST, mudel: L413120X, (X=suurus 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

NEPW HIX MOYATU EKCNAYATALIIO BUPOBY,
HEOBXIAHO 03HAHOMUTHCH 3 LIIEI0 IHCTPYKLIED.

 i0Ki peuoBuHIM
« crapikkA Marepiany

« BHKOpHC

BMaiiGyTHbOMY. 4. MPUAATHICTb 10 BUKOPUCTAHHA
c "Wfpfﬂ”ff”””;'“:;‘72'5”’;‘;‘1‘7;::'7‘””“’"““’ 3 :;M; BUKOPHCTOBYBATU MMWe 32 NpU3HaueHHAM. Nlepen KOXHAM
- ewvlasxaxrexawmoﬁomexmxuﬁemexu o u:m it "MT:)I;;:
i 0 - pani 1‘;28833813 . HeoBXigHo 3aMIWATH Ha HOBH, AKLLO 6YAyTo BARBTEHi MEXaWivHi
bt P - 4 NOWKOAXEHHA, NpoTepTi i noTpickani Micus, Aipkw, posipsani wew,

nposianosiawictb EC:www.lahtipro.pl
Lleii opar € 3aco60m iHAMBIAYaNLHOTO 3AXHCTY NPOCTOI KOHCTPYKUII, WO
HanexuT o Kateropii | i npuHaseHii 4R 3axHCTy KopUCTyBaYa B

nowkozKeti 3actifku. Mig yac npaui cnig 38eprath yBary, Wo6 oaar He

BTPATUB CBOT 3aXMCHI ByHKLT,

el 3axuchwii onur e nArac pevonry. B Bunaaky 6yab-sKoro
EPEMOHTYBATU

1. EKCAYATALIA

Po3mip oaAry noBuHeH ByTn BUGPaHMil HaneXHUM witHoM. Bubupaioun
PO3Mip OBATY, HeOOXIAHO 3BeDHYTM yBarW, W06 BiH GyB 3pyuhim i
3aneBHioBaB cBoBozly pyxis. Po3mip ci nepesipuy, npumipaioun oaar
nepepnodaTkom poboru.

3axucHuii 0AAr HeoOxigHo Nigi6paT BIANOBIAHO ANA BUKOPUCTAHHA Ha
AaHoMy poBodomy Micui.

2. MATEPIAN

Onic (nonap) 100% noniectep.

g/m?
AMTBCA
1 () [z
M'sikuii MaTepian
Bukopuctani ana ianu B

i i micys, dip, posi weis,
nowKodxeHux 3acmi6ok 0daz empayae npudamuicme OnA
BUKOPUCMAHHS, He 3a/1eXHO 8id M020, CKINbKU Yacy npoiiwino eio
damu guzomoenenHs.
flicna 3aKiHYeHHA KODUCTYBaHHA OATOM HeoBxiaHo yTuni3yBaTh iforo
BIANOBIAHO A0 AilouwX NPaBItN.

5. A0TNAA3A0AATOM

, Mparuaputemn. 30°C K - He xnopyearu

- onyCKaETbA cywini & Gapabaii ywmnui —
Temneparypa HopaTeHa

YBATA! flpu npani ¢ domauihix yMoeax e npamu pasom 3 inuum
odszom. e 3abpydnenuii 0dnz moxe Gymu npusunom

noApasHeHHs WKIpH abo anepriunux peakuiii. Ane MOXyTb, OAHaK,
TPanNNATUCH iHAWBIAYanbHi BUNAAKK TaKoi peakuii B ocif, Wwo MaioTb
anepriio Ha mnacTMack. B ubomy BANaAKy HEoBXigHO NpUMUHMTA
KOPYCTYBaHHA WM OAATOM i NPOKOHCYNbTYBATUCH 3 MiKapeM. Bupi6 He
MICTUTb MaTepiania, 1o MOXYTb BUKMMKATH anepriudy peakuiio abo

3. EQEKTUBHICTb 3AXUCTY

0nAr 3axuuiae Auwe 3aKpUTI HUM YacTMHK Tina. BiW We 3axuujae
KOpHCTYBaua Bij BHCOKOI | HU3bKOI TeMNEPATYpH, L0 M€ eKCTpeMaNsHHI
XapaKTep. YHHKTH KOHTaKTy 3 nonyM'AM. PiBeHb 3aXCTy CTOCYETbCA THuLe
Marepiany, 3 AKOTO NOLIMTO OAT i BIAHOGHTHCA AMWE A HOBOTO, He
NIPaHOTO, He PEMOHTOBAHOT0 OAATY.
m Dakropw,

* AiABOrHi0 aB0 rapAyoi ocHoBU

+ giAHBbKoiTeMnEpaTYpH

+ PO3UMHHMKN
« i PeUOBHHW, KHCTOTH, YT

He BXuBaTH ANA YMLIEHHA XOAHWX abpasusHuX, ApANatounX abo KX

Matepianis. TpyBane yTPUMaHHA B yMOBAX BONOTH, BICOKOI a60 H3bKOI
BNNMBAE Ha 3MiHY BNaC i Hece

3alie BiANOBIAANbHOCTI.

6. 3BEPITAHHA I TPAHCNOPTYBAHHA

36epiraTi B OpUTiHAbHIll YNaKOBLi, B XOMOAHOMY, CyxoMy i AoGpe

pOBITPOG2HOM MICU, 3AanEKa BiA Gyl XAy, ApATY K i

abpa3uBHuX 3ac06iB.

i6e3nocepeanix pxepenTenna.

TpaHcnopTyloun pobouwit OAAr, CTA 3aXHCTUTW iioro BiA BRAUBY

7. MAPKYBAHHA

0pAr Mae MapkyBaHHa: 3HaK BUpoGHNKa LAHTI PRO, cumson CE, Hovep
BMpOGY, Po3Mip, MicAub i piK BUrOTOBNeHHA, MiKTorpamy “YuTati
iHCTpyKUio”, Niepenik Marepianis, NKTOTpaMi OO YMOB YWLeHH |
LOTNARY, BKa3aHi B . 5 Ui€l iHCTPYKUTT, CepiliMil HOMep - 3aKiHuY€TbCA
6yksamu ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, O/IbLLIA
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MHCTPYKLIUA 3A EKCNNOATALIUA HA 3ALLUTHO OB/IEKNO
Tpesoz Ha OpUriHanHaTta MHCTPYKIWA 3a ekcnnoatauna

LAHTI PR®

[NAMCKH ENEK OT NONAP, mopen: L413120X, (X=pa3mep 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

NPEAU AANPUCTE TPABBA JACE
3ANO3HAETE CbC UTEAHATAMHCTPYKLIMA.

3anasere WHCTpYKUWATA 3a eBeWTyanHa 6bpewa
ynotpe6a.
TMPERYNPEXQEHNE! TpaGea da npoyememe 6cuyku
npedynpexdenus, esp3aHu ¢ Ge3onacHoamma u BCuKy
Genexku, cesp3anu cGesonaciamaynompeta.
[llamcku enek ot noiap — no-gony ,06nekn0” WK ,3aLUTHo o6nekno” e
NpoM3BeAeH0 B CHOTBETCTBME C W3WCKBAHWUATA Ha CTagapth EN 150
13688:2013 Ha Pernament 2016/425. I/ImepNeTanpe(a,KbnevoMo»«ena
ceHamepw EC. CbOTBETCTBYE:
ToBa 06meKn0 e CPECTBO 32 IMuHa 3aLLINT C OGMKHOBEH KOHCTPYKUAA,
NpUHAVIEXALM KbM | KaTeropus W e NpeaHasHaueHo Aa Npeanassa
noTpe6uTens oT aTMocdepHU BAMAKHA, 63 2 Ce CHATAT U3KOUHTENHH W
eKCTpeManHi GaKTopu.
1. YNOTPEBA
Pa3mepbT Ha fipexata TpA6Ba Aa 6bae noaGpan no noaxonAw Haunk. Mpn

. TBa
* 0CTapsiBaHe HaMaTepuana
* HenpasinHaynotpea

4. TOLHOCT3AYNOTPEGA

Ja ce w3non38a camio o npeawasHaseve. 1pen BCAKa ynoTpe6a TpAGea
12 Ce MPOBEpH CTEMeHTa Ha WICTOTa Ha G7EKTOTO, CHBNECTHNIOCTTa My ¢
W3BLPWBAHHTE PABOTHN AeiiHOCTH, KakTO W yenocrTa my. O6nexToro
TPAGBA A2 Ce CHEHN C HOBO B Cyvail Ha 3a6eNAZBAHE Ha MeXaHIUHI
I0BPeAM, MPOTGPKBAKHA, HATYKBAHWA, AYTKA, PA3KHCAHA WeB0Be,
pazsanewo 3axonsasaie. Mlo Bpewe Wa pabora TpAGEa Aa Ce 0BpBI

Toa 06neKno He MoHaAnexw Ha nonpaska. B cyyaii Ha KakeuTo 1 fia e

nopesu HE PE! p
BHHMAHHE! B cnyyaii Ha Kakeumo u da e MexaHu4Hu nospedu,

dynku, wesoee,
‘nospedeno 3axon4asaHe o6nexnomo 2y6u 200Hocm 3a ynompe6a
om epememo, Koemo e munano om damama Ha

(nep 3aBbpwBaHe Ha ynotpe6ata Ha obneknoto, To Tpabea Aa ce
YTUIM3UPa, CHINACHO CMPABHATE HOPMI.

5. HAYUHU HAMOAAPHXKKA

W360pa Ha pa3mep TpABBa Aa ce 06bp! na

6bAe yAo6H, A2 0cuTypABa (BOGOAA Ha ABIKeHHe. PasmepbT TpAtBa A npouseodcmso.
P nacenpucre

0O6nexnoto 6 CHOTBETCTBHEC

2. MATEPUAR

Monap 100% noauecrep.

t-
[rem—— O/m

Ce MoABABAT MbXYeTa

@
L) | cowrory)
Mex marepuan

W3non3sanuTe npu NpOM3BOACTBOTO MaTepuani Kato UANO He
B

(557 - Aecenepernpurennepanypa 30° E - He e rnag
K - Hecexnopupa 3& - J1a He ce YNCTU XMMUYeCKN

- JoNyCTHMO € CyueHe B CyWHHA-LeRTPOdyra — HopuaTHa
Temneparypa

P

P
{donospedananepansama.
3anouncTeane He 6 Apackau
WK Pa3AXIaLLIM MaTEpHaTH.

2 Ce NOABAT eAMHUYHK CyJal Ha TakWBa peakuy. B Takve cryuait
ynoTpeBata TpAGBa Aa e NpeyCTaHOBH 1 Aa Ce NOTBPCH

[efiCTBUe Ha BAara, BICOKA WM HIlCKa TemnepaTypa
BANAE BHPXY NPOMAHA HA KauecTBata Ha MPOAYKTa, 3a KoeTo

B u3nenueTo He ce U3noN3BaT MaTepuany, KOMTO MoraT Aa A0BeAAT A0

D
3. EQEKTUBHOCTHA3ALUMTATA
06neknoTo Npeanassa (aMo Te3l YacTi Ha TANOTO, KOUTO Nokpuga. He

croitrocth. Jl ‘corbH. (renenTa Ha

Marepuana oT KoifTo 067eK7IOTo e yWHTO W e BaNWaHa CaMo 32 HOBO
0BneKn0, K0TO He e Np2HO W NOMPaBAHO.

m QaKTopu, HamanABalLy edUKACHOCTTA Ha 3awuTaTa

+ [leiiCTBME Ha OTbH AW FOPELLIM NOBBPXHOCTH

« [leficTBme HaHcKu TemnepaTypi

« Pastsopitenn

+ XUMUYECKI CPeACTBA, KUCEMHM,OCHOBH

6. CbXPAHEHUE UTPAHCTIOPTUPAHE

[la ce CoXpaHABa B OUTMHATHATa ONIAKOBKa, Ha XNAHO, CYXO W NIPOBeT-
PHBO MACTO, ariey OT BCAKAKBH XUMMNECKH, APACKaLLM i a6pasuBHI
cpectBa. [lacenasn o UV mbuit v OT NpeKw U3TOYHILM HA TONAHHA.

o Bpeme Ha TpaHCNOpTHpaHe 3aLLHTHOTO 06eKn0 TPAGBa A2 Ce nask oF
aTMOCQEDHH BMAHMA U MEXaHHYHM YBDEXaHHA.

7. 03HAYABAHE

Npexve ca 03Haueny c: 3nak LAHTI PRO, 3nak CE, Ha TAX UMa Homep Ha
apTukyna, pasvep, Mecey i TOAUHA Ha NPOU3BOACTBO, MMKTOTpama:
IPOYETH MHCTPYKUWATa', CbCTa Ha MaTepiana i MKTOrpami, CBbp3aHi
C YI0BHATa 32 NONCTBAHE W NOMAPXKA, W3GPOEHN B T. 5 OT Tazw
WHCTPYKUIA, CepHeH Homep —3aBbpiusa ¢ yksuTe ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MOJILLA

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG
AZALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL.
Orize meg az Gtmutatét az esetleges késobbi
felhasznalas céljabol.
FIGYELMEZTETES! Az Gsszes biztonsdgra vonatkozd
A figyelmeztetést és a biztonsdgos haszndlatra vonatkozd
dsszes tmutatdtelolvasni.
Polér mellény ni — a tovébbiakban ,ruhdzat” vagy ,védéruha”
qgyartisa a EN IS0 13688:2013 szabvanyoknak és a 2016/425
rendelete. Az internetcim, ahol elérhetd az EU-megfeleldségi
nyilatkozat: www.lahtipro.pl
Az alabbi ruhdzat eqy egyszeri szerkezetd, | kategunaba tartozd

emélyivé és, melynek cél
1. HASZNALAT

Aruhézat méretének megfelelen kell lennie. A ruhazat méretének a
kivalasztasakor igyelni kell arra hogy kenyelmes legyen es szabad

« maréanyagok

« termékoregedése

« rendeltetésneknem megfeleld hasznalat

4.SZAVATOSSAGI 1d6

Gsak a rendeltetésnek megfelelden szabad haszndlni. Minden
hasznélat elgtt ellendrizni a ruhazat tisztasagat, kopasat,
munkaalkalmassagat és teljességét. A ruhdzatot djra kell cserélni,
amennyiben mechanikus sériilést, kopast, repedést, lyukat, elszakadt
varratot, sériilt zdrat érzékel. A munkavégzés sorn figyelemmel kell
lenniaruhazatvédofunkcidinak amegdrzésére.

Azalébbi véddruhét nem lehet javitani. Barmllyen semles eszrevetele
eseténTILOS MEGJAVITANI —ki Itavolitani.
FIGYELEM! Bdrmily ikus sérilés, kopds, repedés, lyuk,
elszakadt varratok, sériilt zdrak esetén a gydrtdsi ddtumtol
szdmitott hdtralévd szavatossdgi idétdl fiiggetleniil a termék

mozgast biztositson. Ellendr

felprébalniavéddruhat.
Avédéruhatazadott

A ruhdzatot a hasznalat végeztével az érvényben Iévd szabalyoknak

2. ANYAG
Polar100% poliészter.

290
g/m?

Bolyhozddas mentes
anyag

@) =

Puha anyag

A gyartashoz hasznalt anyagok dltalaban nem irritdljak a bort és nem
keltenek allergids reakcidkat. Ellenben egyes szitudciékban
miianyagra érzékeny emberek esetében ilyen reakciok

5. KARBANTARTAS

- 30°Chémérsékleten mosni g Nem szabad vasalni
K - Nemszabad klrozni 382 - Nem szabad vegytisztitani

G - Centrifugazhatd — normal hémérséklet

FIGYELEM! A termék otthoni mosdsa esetén nem szabad mds
ruhdkkal egyiitt mosni. A nagyon szennyezett ruhdzat kdrt
okozhatamosdgépben.

A tisztitashoz tilos barmilyen sirold-, kapard- vagy mard anyagot
hasznélni. A termék hosszantarto nedvességben, magas vagy

Ekkor be kel fejezni a termék hasznalatét és orvoshoz kel fordulni. A
termékben nem hasznéltak fel olyan anyagokat, amelyek allergids
reakcidkatvalthatnak ki vagy rékkeltd, mérgez6 vagy mutagén lehet.
3. VEDELMISZINT

Aruhazat csak azokat a testrészeket védi, amelyet eltakar. Nem nydjt
védelmet az extrém magas vagy alacsony hdmérséklet ellen. Keriilje a
langot. A védelmi szint csak arra az anyagra vonatkozik, amelybdl a
ruhdzat késziilt és csak az Gj, mosatlan, nem javitott ruhakra érvényes.
u Védelmiszintet csokkentd tényezék

« tlizvagyforro feliilet hatdsa

« alacsony homérséklet hatdsa

« olddszerek

« vegyianyagok, savak, ligok

ala(snny hdmérsékleten hagydsa hatdssal van a termék
amiértagyarté nem vallalfelelgsséget.

6. TAROLAS ESSZALLITAS

Eredeti a hivos, széraz, jol helyen,

mindenféle vegyi-, kapar- és stiroldanyagoktdl tavol tartani. Ovni az

U\lsugarzaxla\esakozvellenhofﬂnasml

itényezk hatdsa és
amechanikus sériléseellen.

7. JELOLES

Aruhézat jelolése: LAHTIPRO jel, CE jel, cikkszam, méret, gyartasiév és
honap, , Utmutatot elolvasnil” jelolés, anyagdsszetétel és jelolések, az
aldbbi hasznalan litmutato 5. pontjaban felsorolt t\szntasva és

zériaszam —ZDI éq;

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENGYELORSZAG
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NAVOD NA POUZIVANI OCHRANNEHO ODEVU
Preklad origindIniho névodu

DAMSKA FLISOVA VESTA, model: L413120X, (X=rozmér 1-5, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS
IEPAZITIES ARSOINSTRUKCUIU.

+ zemutemperatiruiedarbiba

idinataji
Saglabat i ij dtéjai turpma <k kabes, baze:
lietosanai « kodigasvielas
& BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas * Tal%rlé\anuvesniar!‘a. )
ieviesu veste polar — talak,apgérbs”vai, i gerbs” rizgatavota 4.LIETOSANAS NODERIGUMS

atbilstosi normai EN 1S0 13688:2013 un 2016/425 Regula. Timekla
vietnes adresi, kura var piek|it ES atbilstibas deklaracijai:
www.lahtipro.p!

Sis apgérbs ir vienkarsas kunmuk(uas |nd|v|dualas aizsardzibas
lidzekli: ital dzibai

pret atmosféras faktoru iedarbibu nenemot véra neparastus un
ekstremalusfaktorus.

1. LIETOSANA

Apgérba izméram jabat piemérotam atbilstosa veida. Izvéloties
apgerba izméra nepieciesams pievérst uzmanibu uz to, lai tas bitu érts
un lai nodrosinatu kustibas brivibu. lzméru nepiecieSams parbaudit,
pielaikojotapgerbu pirms darba sakuma.

Lietot tikai atbilstosi pielietojumam. Pirms katras lietosanas parbaudit
apgeérba tiribu, nolietosanas pakapi, noderibu paredzétam darbam ka
ari komplektaciju. Apgérbu nepiecieSams apmainit pret jaunu
gadijuma ja tiek konstatéti mehaniskie bojajumi, izdilumi, plisumi,
caurumi, suv]u pllsums bo]als poga]ums Darha laika neple(lexamx
pieverst

S0 aizsargapgérbu nav paredzéts labot. Jebkadu bojajumu gadijuma
NELABOT - parstat lietot un utilizét.

UZMANIBU! Jebkadu mehanisku bojdjumu, izdilumu, plisumu,
caurumu, sapléstu Suvju, bojatu pogajumu gadijuma apgérbs
zaudé lietosanas derigumu nepemot véra laiku kads pagdjis no
raZoanas datuma.

Péc apgérba lietosanas beigam to nepieciesams utilizét atbilstosi

2. MATERIALS
Polar 100% poliesters

290
g/m?

Nesaveo3ais materials

(@) =0

M\kstsmalenals

Raosana lietotie materiali parasti nerada kairinajumus un aleriskas
reakcijas. Tomér var notikt individuali tadu reakciju gadijumi personam
jitigam uz maksligiem materialiem. Tada gadijuma nepiecieSams
partraukt lietot produktu un konsultéties ar arstu. Izstradajuma nav
lietoti materiala, kuri varét radit alergiskas reakcijas vai biitu
kacerogeni, toksiskivai mutagéni.

3. AIZSARDZIBAS EFEKTIVITATE

Apgeérbs sarga tikai tas kermena dalas, kuras nosedz. Nesarga lietotaju
pret ekstremala rakstura augstu un zemu temperatiiru. lzvairities no
kontakta ar liesmu. Aizsardzibas pakape attiecas tikai uz materialu, no
kura apdérbs 3its un attiecas tikai uz jaunu, nemazgatu, nelabotu
apgerbu.

m Apstakli, kuri inaai i ivitati

« ugunsunkarstuvirsmuiedarbiba

5.KONSERVACUASVEIDS
- Mazgattemperatiira 30°C K - Nehlorét
S - Negldiat 38( ~Netirt kimiski

G -Pielaujama Zavésana cilindriska Zavesanas masina —
normalatemperatira

PIEZIME! Majas apstaku mazgasana nemazgat ar citu apgérbu.

TiriSanai nedrikst lietot nekadus abrazivus, skrapjosus vai kodigus
materialus. llglaiciga mitruma, augstas vai zemas temperatiras
iedarbiba, iedarbojas uz produkta ipadibu mainu, par ko razotajs
neatbild.

6. GLABASANAUNTRANSPORTS

Glabat originala iepakojuma, vésa, sausa, labi ventiléta vieta, talu no
jebkadiem kimiskiem, skrapgjosiem un abraziviem lidzekliem. Sargat
noUVstarojumiem untiesas siltumaavota.

Transportésanas laika aizsargapgérbu nepieciesams nodroinat pret

7. APZIMEJUMS

Drébes ir apzimétas: zime LAHTI PRO, zime CE, artikula numurs, izmérs,
razosanas ménesis un gads, piktogramma,,lasi instrukcijul’, materiala
sastavs un piktogrammas, ame(ma uz tirisanas un kanserva(uas

nosacjumiem, uzradi fjasp. 5, sérij
arburtiemZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLLJA
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NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU
Preklad pévodného névodu

LAHTI PR

DAMSKA FLEECE VESTA, model: L413120X, (X=rozmer 1-, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.

Salitage antud kasutusjuhend vdimalikuks
edaspidiseks kasutamiseks.

« lahustid

« keemilised ained, happed, leelised
« pesuained

« riievananemine

TAHELEPANU! Tuleb tutvuda koikide i

ohutusreeglitega, mis puudutavad toote ohutut
kasutamist.

Naiste fliisvest — edaspidi ,riietus” voi ,kaitseriietus” on toodetud

vaslavall normile EN IS0 13688:2013 ]a Madrus 2016/425

kus ELi on

www.lahtipro.pl

Antud riietus on isiklik kaitsevahend litsa ehitusega, mis kuulub I

kategooriasse, on ettenahtud kasuta]a kaitsevahendina |Imamku

mojudeeest, i

1. KASUTAMINE

Suurus peab olema valitud digesti. Suuruse valimisel tuleb lzhtuda

sellest, et oleks me!usmugavaltsel]as ei takistaks liikumise vabadust.

Suurust lgust.

Kaitseriietus peab olema valitud vastavalt vajadustele, lihtudes

todiilesannetest.

2. MATERJAL

Polar100% poliiester.

g/m?

Materjal ei muutu
toppiliseks

@) =0

Kasu(atavad materjalid Gldjuhul ei kutsu esile dritusi nahal ja

Pehme maleual

Eisaa valistada ka i juhtumid, mis
voivad tekitada allergiat plastiku vastu. Sellisel juhul tuleb Iopetada
ist ning paorduda arsti poole. Toode eisisalda materjale,
‘mis vdivad esile kutsuda allergilisi reaktsioone, olla konserogeensed,
toksilised voi mutageensed.
3. KAITSEEFEKTIIVSUS
Riietus kaitseb, vaid sellega kaetud keha osi. Ei kaitse, selle kasutajat
iilimalt korge ja madala temperatuuri eest. Valtige kokkupuudet
tulega. Kaitse tase puudutab vaid riiet, millest on riietus 5mmeldud ja

m Tegurid, misalandavad kaitse efektiivsust
« tulevdituliste pindade moju
+ madal temperatuur

4. KOLBLIK KASUTAMISEKS
Kasutada vai bekalt. Enne igat
puhtust ja kuluvuse taset ja kolblikust kasutamiseks ning
komplektsust. Riietus tuleb valja vahetada uue vastu, kui sellel esineb
mehaanilisi kahjustusi, kulumisi, katki, aukude olemasolu, katkised
omblused, katkised kinnitused. Tookaigus tuleb podrata tahelepanu
riietuse kaitsefunktsioonide sdilimisele.

Antud riietus ei kuulu parandamlse\e Kah}uxlusle korral MITTE
TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste Imrral, kulumised, on
katki, augud, katkised 6mblused, katkised kinnitused, l6peb
riietuse kolblikuseaeg vaatamata sellele, kui palju on aega
mdddassellevalmistamisest.

Peale riietuse kasutamist, tuleb see utiliseerida vastavalt kehtivatele
eeskirjadele.

5.HOOLDAMISEMOODUS

- Psemisetemp.30°C S, - Mite iida
K - Mitteklooritada 382— Keemiliselt mitte kuivatada

G - Lubatud kuivatamine pesukuivatis — normaalne

temperatuur
Pesemisel kodustes tii mitte pesta koos
teiste riietega. Viga must riietus voib kahjustada Teie
pesumasinat.

Puhastamisel mitte kasutada abrasiivsed, kriimustavad voi
puhastavad materjalid. ~ Pikaajaline niiskuse, korge voi madala
temperatuuri mdju, vib muuta toote omadusi, mille eest tootja ei
kannavastutust.

6. SAILITAMINEJATRANSPORT

Séilitada originaalpakendis, jahedas, kuivas ning hasti ventileeritavas
kohas, eemal keemilistest, kriimustavatest ja abrasiivsetest ainetest.
Kaitsta UV kiirte ja otsese paikese eest.

Transpordimise ajal Kaitsta riietus ilmastiku ja mehaaniliste
kahjustuste eest.

7. TRHISTUSED

Riietus on margistatud: mark LAHTI PRO, CE mark, artikli number,
suurus, tootmise kuu ja aasta, piktogramm ,lasi instrukciju’,
koostismaterjalid ja piktogrammid, mis puutuvad kdesoleva
kasutusjuhendi 5. punktis esitatud puhastamise ja hoiustamise
tingimustesse, Seerianumber —1opus tahed ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POOLA
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UPUTE ZA UPOTREBU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputstava

LAHTI PRO®

ZENSKI PRSLUK OD FLISA, model: L413120X, (X = velicina 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

SESEZNAMTE S TIMTO

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI
Qﬂ NAVODEM.

- ipadnépiitivyui

VYSTRAHA! Preitéte veskeré vystrahy tykajici se

bezpecnosti a veskeré pokyny tykajici se bezpecného

pouzivdni.

Damska flisova vesta — dale jen ,0dév" nebo ,ochranny odév” je
vyrobenav souladu s normou EN IS0 13688:2013 a nafizeni 2016/425.
Internetové adrese, na niz je piistup k EU prohlaseni o shodé:
www.lahtipro.pl

Tento odév je prostiedek individudlni ochrany s jednoduchou
konstrukdi, ktery patii do I. kategorie, urceny k ochrané uZivatele
proti piisobenim povétrostnich vlivii bez zohlednéni vyjimecnych a
extrémnich faktord.

1. POUZIVANI

Velikost odévu by méla byt zvol avné. Pri vybéru velikosti odé

« rozpoustédla

« chemické prostfedky, kyseliny, zdsady

* Ziraviny

« stamutimateridlu

« pouzivanineodpovidajici urceni

4.VHODNE POUZITI

Pouzivejte v souladu s urcenim. Pied kazdym poufitim zkontrolujte
Cistotu odévu, stupei opotfebovani, vhodnost z hlediska
predpokladanych pracovnich innosti a kompletnost odévu. Odév
vyméiite za novy, pokud zjistite mechanickd poskozeni, predreni,
prasknuti, diry, roztrzené 3vy, poskozené zapinani. Pii praci vénujte
pozornostzachovani ochrannych funkci odévu.

Tento ochranny odév neni uréen k opravam. V piipadé jakéhokoliv
poskozeni NEOPRAVUJTE - vyFadte odév z pouitia likvidujtejej.
POZOR! V pripadé ]nky(hknhv mechnmtky(h paskazem,

je tieba vénovat pozornost tomu, aby byl pohodiny a aby umozioval
volny pohyb. Velikost je tieba zkontrolovat, zméfenim odévu pred
zahajenim prace.

Ochranny odév by mél byt zvoleny vhodné k pouiti na urcitém
pracovisti.

2. MATERIAL

Flis 100% polyester.

Zmolky

] (O [ eowrom

Mekky materidl

Materidly pouZité k vyrobé nevyvoldvaji zpravidla podrézdéni kiize ani
alergické reakce. Mohou se v3ak vyskytnout individualni pfipady
téchto reakci u osob alergickych na umélou hmotu. V takovém pfipadé
jetieba prestat odév pouzivata obratit se na lékafe. Ve vyjrobku nebyly
pouzity matenaly, které by moh\y zpiisobit alerglcke reakce nebo by
mohlybjt

3. UCINNOST OCHRANY

0Odév chrani pouze ty asti téla, které zakryva. Ne chréni uZivatele proti
vysoké a nizké teploté extrémni povahy. Zamezte styku s plamenem.
Uroveii ochrany se tyké pouze materidlu, z néhoZ byly odévy usity a

m Cinitelésnizujici éinnost ochrany
= plisobeniohnénebo horkych ploch

predreni, prasknuti, dér,
odév ztrdci poufi bez ohledu na dobu, kterd uplynula od
datajehovyroby.

Po ukondeni pouzivani odévu je tfeba jej likvidovat v souladu s
platnymi piedpisy.

5.2P0S0B UDRZBY

- Pertepriteploté 30°C

K - Nechlérovat
382 - Negistit chemicky & - Nefehlete

POZOR! Béhem pmm v dnmdm'h pndmmkdrh nepem s jingmi
odévy.Silné

Nepouzivejte k cisténi brusné nebo skrébajici materialy, nebo Ziraviny.
Dlouhodobé piisobeni vihka, vysoké nebo nizké teploty, ovliviiuje

6. UCHOVAVANIADOPRAVA

Uchovévejte v piivodnim obalu, na chladném, suchém, dobfe
vétraném misté, v bezpecné vzdalenosti od viech chemickych,
Skrabavych a brusnych prostiedkii. Chraiite proti UV zfeni a piimym
plisobenim tepelnych zdroji.

Pipf ani chraiite proti pové imvlivima

poskozeni.

7. OZNACENI

0Odévy jsou oznaceny: znackou LAHTI PRO, znackou CE, cislem zbozi,
velikosti, mésicem a rokem vyroby, piktogramem ,¢téte ndvod”,
informacemi o materidlovém slozeni a piktogramy, tykaﬂuml se
podminek isténia idrzby, uvedenych vbodé 5 ériové

PRED ZAHAJENi POUZIVANIA SAZOZNAMTE STYMTO
NAVODOM.

yuitie.

VVSTRAHA! Precitajte si vietky vystrahy tjkajiice sa

& bezpecnosti a vsetky pokyny tykajiice sa bezpecného
pouzivania.

Damska fleece vesta — dalej iba ,0dev” alebo ,ochranny odev” - je

yrobend v st EN1S013688:2013 anariadenie 2016/425.

Internetovej adresy, na ktorej je mozné najst EU vyhlasenie o zhode:

www.lahtipro.pl

Tento odev je prostriedok individudlnej ochrany s jednoduchou

konstrukciou, ktory patri do . kategérie, urceny na ochranu uzivatela

proti pdsobeniu poveternostnych vplyvov bez zohladnenia

vynimocnych a extrémnych faktorov.

1. POUZIVANIE

Velkost odevu by mala byt zvolend spravne. Pri vyberu rozmeru odevu

je treba venovat pozornost tomu, aby bol pohodiny a aby umoziiovalo

volny pohyb. Velkost je treba skontrolovat, zmeranim odevu pred

zahdjenim prace.

Ochranny odev by mal byt zvoleny vhodne na poutitie na urcitom

pracovisku.

2. MATERIAL

Flis 100% polyester

290

« rozpustadla

« chemické prostriedky, kyseliny, zasady

* Zieraviny

* starnutiemateridlu

« pouzivanie neodpovedajiice urceniu

4.VHODNE POUZITIE

Pouzivajte v siiladu s urcenim. Pred kazdym pouzitim skontrolujte
Cistotu odevu, stupef opotrebovania, vhodnost z hladiska
predpokladanych pracovnych cinnosti a kompletnost odevu. Odev
vymeiite za novy, pokial zistite mechanické poskodenia, predretie,
prasknutie, diery, roztrhnuté 3vy, poskodené zapinanie. Pri praci
venujte pozornostzachovaniu ochrannyich funkciiodevu.

Tento ochranny odev nie je ureny na opravy. V pripade akéhokolvek
poskodenia NEOPRAVUJTE - vyradte odevz pouzivaniaa likvidujte ho.

POZOR! V pripade akychkolvek mechanickych poskodeni,
predretia, prasknutia, dier, roztrhnutych svikov, poskodeného
zapinania strdca odev poutitelnost bez ohladu na dobu, ktord
uplynulaodddtumujehovyroby.

Po ukonéeniu pouzivania odevu je treba ho zlikvidovat v siiladu s
platnymi predpismi.

5.5POSOB UDRZBY

- Pratpriteplote 30°C

382 - Necistit chemicky

K - Nechlgrovat
E - Nezehlete

Materil nevytvéra g/mz
hrudky POZOR! V pripade prania v domdcich podmienkach neprat’
spolocne s inymi odevmi. Velini zaspineny odev méze spésobit
( (A\ [~ comrorT) poskodeniepracky.
u Makky materid Nepouzivajte na Cistenie brusné alebo 3krabavé materidly, alebo
zieraviny. Dlhodobé posubeme vihkosti, vysoke alebo nizke Ieploty,
Materidly pouZité pri vjrobe dvaju spravidla podrazdenie koZ ovplyviu fastnosti y
ani alergické reakcie. Mozu sa vsak vyskytniit individulne pripady 6. UCHOVANIEADOPRAVA

takych reakcif u 0sdb alergickych na umeld hmotu. V takom pripade je
treba prestat odev pouzivat a obratit' sa na lekara. Vo vyrobku neboli
pouzité materidly, ktoré by mohli spdsobit a\evglcke reakcie alebo by
mohlibytrakovi 6, toxické

3. UCINNOST OCHRANY

Odev chrani iba tie Casti tela, ktoré zakryva. Nechrani uZivatela proti
vysokej a nizkej teplote extrémnej povahy. Zamedzte styku s
plamefiom. Uroveri ochrany sa tyka iba materilu, z ktorého bol odev

m Cinitele znizujiice Géinnostochrany

Cislo—ukoncené pismeny ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

« pésobenie ohiiaalebo horkichplach

« posobenie nizkych teplot

Uchovajte v pavodnom obalu, na chladnom, suchom, dobre vetranom

mieste, v bezpecnej vzdialenosti od v3etkych chemickych, Skriabavych

a brusnych prostriedkov. Chréite proti UV Ziareniu a priamemu

posobeniutepelnych zdrojov.

Pri prep chréite proti ym vplyvom a

mechanickému poskodeniu.

7. OZNACENIE

Odevy sii oznacené: znackou LAHTI PRO, znackou CE, Cislom tovaru,

ve\kosmu mesiacom a rokom vyroby, piktogramom ,(itajte navod",
i 0 id zlozeniu a pil tykajticimi sa

podmienok Cistenia a udrzby, uvedenych v bode 5 tohto navodu,

sériové Cislo — ukoncené pismeny ZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

MOLIM VAS DOBRO PROCITAJTE PRIRUCNIK PRUE
UPOTREBE PROIZVODA.

*rastvaradi
« znacikemikalija, kiselinama, bazama

¢ "

& UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja i
svasigurnosnauputstva.

Zenski prsluk od flisa - u daljnjem tekstu "odjeca" ili "zastitna

odjeca" je proizveden u skladu s EN 150 13688: 2013 i Uredba

2016/425. Adresa web stranice na kojoj mozete pristupiti EU izjavi o

sukladnosti: www.lahtipro.pl

Ova odjeca je licna zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja

pripada prvoj kategoriji, dizajnirana je kako bi zastitila korisnika

od vremenskih uvjeta bez uzimanja u obzir izuzetnih i ekstremnih

faktora.

1. KORISTENJE

Veli¢inu odjece treba odabrati pravilno. Prilikom odabira velicine

odjece treba uzeti u obzv da je ona udobna i da daje slobodu

« starenje materijala

«nepravilna upotreba

4.FITNESSZA UPOTREBU

Koristite samo po namjeni. Prije svake uponebe pmVJeme distocu
odjece, stupanj habanja, prikladnost dnih aktivnostii
njenu potpunosti. Odjeca treba zamijeniti novom u slucaju
mehanickih otecenja, ogrebotina, pukotina, rupa, slomljenih
3avova, otecenih zatvaraca. Tokom rada obratite paznju na zastitne
funk(\jeod}é(’e

Ova zastit na. U slucaju bilo kakvih ostecenja, NE
POPRAVITE- odloznelroxeme|od|oz|le

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja,
ogrebotina, pukotina, rupa, poderanih Savova, ostecenih

pokreta. Provjeri Godjecu Cetharada. vridivaca, odjeca gubi svoju upotrebnost bez obzira na
Iaititna odjeca treba biti odabrana na od juci nacin za jeizrade

upotrebu naradnom mjestu. Nak beodieca treb jiti u skladu savazecim propisima.
2. MATERIJAL 5.METODAODRZAVANJA

100% poliestersko runo

@) =0

Materijali koji se koriste za proizvodnju obi¢no ne izazivaju iritaciju
koze li alergijske reakcije. Medutim, mogu biti pojedinani slucajevi
takvih reakcija kod ljudi alergicnih na plastiku. Prestanite koristiti
ovu odjecu i obratite se ljekaru. Proizvod ne koristi materijale koji
‘mogu izazvati alergijske reakcije ili mogu biti kancerogeni, toksicni
ilimutageni.

3. UCINKOVITOSTZASTITE

Odjeca stiti samo dijelove tijela koji pokrivaju. Ne tite korisnika od
ekstremno visokih i niskih temperatura. Izbjegavajte kontakt s
plamenom. Razina zastite odnosi se samo na materijal od kojeg je
odjeca odjevena i vrijedi samo za novu, neopranu, ne popravljenu
odjecu.

u (i
« primjena uvatruilivrucu povrsinu
« niske temperature

Mekanl materijal

zastite

-m - Pranjena30°C igi - Ne hemijski cistiti
K - Nehlorirajte E Ne peglajte

@ - Dozvoljeno susenje - normalna temperatura

NAPOMEN, i ce i djecc
rublja.
Ia iscenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne

malen]ale Dugo \zlagame vIaZ| wsok\m ili niskim lemperalurama

mijenja dacnijeodg

6. SKLADISTENJEI TRANSPORT

Cuvajte u originalnom pakovanju na hladnom, suhom i dobro

pvozva(enom mestu, daleko od svih hernljsklh ogrebotina i
ivnih sred: Stitiod UV zrakaidi ruin

Zastitna odjeca mora biti zasticena od atmosfersklh utjecaja i

mehanickih o3tecenja tijekom transporta.

7. OBILJEZAVANJE

Odjeca je oznacena s LAHTI PRO oznakom, oznakom CE, brojem

artikla, velicinom, mjesecom i godinom izrade, piktogramom

Jprocitajte upute”, sastavom materijala i piktogramima u vezi s

uvjetima cicenja i odrZavanja, navedenim u tocki 5 ovih Uputa,

serijski broj - zavrSavamosslovima ZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLJSKA



